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CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION EN MATERIA DE INTERCAMBIO
DE INFORMACION Y ASESORAMIENTO QUE CELEBRAN LA SUPREMA
CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA SUPREMA CORTE”, REPRESENTADA POR EL MINISTRO
PRESIDENTE JUAN N. SILVA MEZA, Y EL SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICIA
DEL ESTADO DE AGUASCALIENTES, EN LO SUCESIVO “EL TRIBUNAL”,
REPRESENTADO POR EL MAGISTRADO PRESIDENTE FERNANDO
GONZALEZ DE LUNA: A QUIENES SE LES REFERIRA COMO “LAS PARTES”,
AL TENOR DE LOS SIGUIENTES

ANTECEDENTES

UNICO: El veintiuno de febrero de dos mil cinco, “LA SUPREMA CORTE” y “EL
TRIBUNAL" celebraron un Convenio Marco de colaboracion por medio del cual
acordaron, entre otros temas:

a) En la clausula PRIMERA, que el Convenio Marco tiene como finalidad
establecer las bases para que ‘LA SUPREMA CORTE” y “EL TRIBUNAL"
realicen conjuntamente diversas actividades encaminadas al fortalecimiento
de la administracion de justicia.

b) En la clausula SEGUNDA, las areas en las que puede desarrollarse la
colaboracion; entre otras, la prevista en el inciso e) relativa al intercambio de
la informacién que produzcan ambas instituciones y que sea de su interés, asi
como sobre asistencia y asesoramiento técnico especializado para su acceso

_ y sistematizacion.

En la clausula TERCERA, que para desarrollar las actividades de
colaboracién en materia de dicho Convenio se aprobaran convenios
especificos.

En la clausula DECIMA TERCERA, sobre las relaciones laborales, refiere que
el personal que participe por cada una de las instituciones se entendera
vinculado exclusivamente con la que lo empleod.

e) En la clausula DECIMA SEXTA, la vigencia indefinida del Convenio Marco.

En la clausula DECIMA SEPTIMA, se sefiala que el Convenio Marco podra
ser modificado o adicionado, siempre de comun acuerdo.

En la clausula DECIMA OCTAVA, que para efectos de interpretacion y
resolucién de controversias, las partes manifiestan que el Convenio Marco es
roducto de la buena fe, por lo que realizaran todas las acciones necesarias
para su debido cumplimiento. En caso de presentarse alguna duda o
discrepancia, ésta se resolvera por el Pleno de la Suprema Corte de Justicia



de la Nacién, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 11, fraccidon XX, de la
Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion.

DECLARACIONES
De “LA SUPREMA CORTE", que:

I. De conformidad con el articulo 94 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y el articulo 10., fracciones | a V, de la Ley Organica del
Poder Judicial de la Federacion, se deposita el ejercicio de éste en una
Suprema Corte de Justicia, en un Tribunal Electoral, en Tribunales
Colegiados y Unitarios de Circuito y en Juzgados de Distrito.

Il. De conformidad con el articulo 11, fraccion XIX, de la Ley Organica del Poder
Judicial de la Federacion y el articulo 147 del Reglamento Interior de la
Suprema Corte de Justicia de la Nacién, el Centro de Documentacién y
Analisis, Archivos y Compilacion de Leyes, en adelante “EL CENTRO DE
DOCUMENTACION”, es el encargado de administrar, coordinar, fomentar y
promover el uso de informaciéon y material bibliografico, hemerografico,
legislativo y judicial, y de cualquier otro tipo de fuentes informativas que
pertenezcan a los acervos documentales de “LA SUPREMA CORTE”; asi
como de realizar actividades de difusion del conocimiento juridico, de
capacitacion técnica y cooperacion profesional concernientes a los acervos
gue resguarda, por si 0 en coordinacion con otras areas del Poder Judicial
de la Federacién o con instituciones de justicia o académicas nacionales o
extranjeras, previa suscripcion por los servidores publicos competentes de
los respectivos convenios de colaboraciéon y llevar a cabo trabajos de
analisis e investigacion histérica documental en términos de lo dispuesto en
el ARTICULO QUINTO del Acuerdo General de Administracién 01/2011 del
3 de enero de 2011 del Presidente de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacién por lo que se reestructura organica y funcionalmente su
administracién, al adscribirse a “EL CENTRO DE DOCUMENTACION’ la
entonces Direccion de Analisis e Investigacién Histérico Documental.

lll. De conformidad con el citado Acuerdo General de Administracic’:a 01/2011,
articulo cuarto, “EL CENTRO DE DOCUMENTACION” esta adscrité a la
/Sgcretaria General de Acuerdos.
S

V. fiene interés en compartir experiencias y conocimientos con “EL TRIBUNAL”,

/ con el fin de fortalecer la colaboracion en materia de informacion juridica y

jurisprudencial en el ambito de su competencia.

L
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\\\/ M. De conformidad con la tesis de jurisprudencia 18/2012 de la Primera Sala de

/

'J l “LA SUPREMA CORTE”, de rubro “CONTROL DE CONSTITUCIONALIDAD

. \ N| Y CONVENCIONALIDAD (REFORMA CONSTITUCIONAL DE 10 DE JUNIO

\ H \I/- p 'DE 2011)", a partir de dicha reforma se redisefi6 la forma en que los 6rganos

\ ¥ / del sistema jurisdiccional mexicano deberan ejercer el control de

N\ [\ / constitucionalidad, toda vez que con anterioridad se entendia que el Unico
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organo facultado para ejercer dicho control era el Poder Judicial de la
Federacion; no obstante, a partir de la reforma se establecié otro tipo de
control en virtud del cual todas las autoridades del Estado Mexicano tienen
obligacion de respetar, proteger y garantizar los derechos humanos
reconocidos en nuestra Carta Magna y en los tratados internacionales de los
que el Estado Mexicano es parte, lo que también comprende el control de
convencionalidad. Por tanto, los jueces nacionales, tanto federales como del
orden comun, estan facultados para emitir pronunciamiento en respeto y
garantia de los derechos humanos reconocidos por la Constitucion Federal y
por los tratados internacionales, con la limitante de que los jueces
nacionales no podran hacer declaratoria de inconstitucionalidad de normas
generales, atribucién que corresponde Unicamente a los 6rganos del Poder
Judicial de la Federacién, actuando como Jueces constitucionales; en tanto
que las demas autoridades jurisdiccionales del Estado Mexicano solo estan
facultadas para inaplicar la norma si consideran que no es acorde a la propia
Constitucion o a dichos tratados.

VL. En virtud de ello, tiene interés en coadyuvar a difundir el conocimiento y los
procedimienios para la sistematizacion de las sentencias y diversas
resoluciones sostenidas por los Tribunales de los Estados y del Distrito
Federal al ejercer dentro del juicio de amparo las diversas atribuciones que
les confiere el articulo 107 constitucional y la Ley Reglamentaria de ese
numeral, asi como aquellas en las que ejerzan el control difuso de la
Constitucidén en términos de lo sefialado en los articulos 10. y 133
constitucionales; y las dictadas al conocer de algin medio de control de la
constitucionalidad en el ambito local.

VIl. Tomando en cuenta lo anterior, ‘LA SUPREMA CORTE” integrara una base
de datos que contenga las principales sentencias y tesis emitidas por los
~ Tribunales del Poder Judicial de la Federacion, en las que se emitan
pronunciamientos sobre los derechos humanos reconocidos en la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en los tratados
internacionales en los que el Estado Mexicano sea parte.

En dicha base de datos se incluirdan las sentencias emitidas por los
Tribunales de los Estados y del Distrito Federal en ejercicio de sus
facultades de control difuso conferidas por la Constitucion y la Ley de
Amparo para conocer y, en su caso, resolver los juicios de amparo, asi como
aquellas dictadas al ejercer los medios de control establecidos en las
Constituciones locales.

VIll. Para los efectos de este Convenio sefiala como su domicilio el ubicado en
José Maria Pino Suarez numero 2, Colonia Centro, Delegacion
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06065, México, Distrito Federal.

“ " De “EL TRIBUNAL”, que:

I.  En términos de lo previsto en el articulo 10., fraccion VIII, de la Ley Organica
del Poder Judicial de la Federacion, éste se ejerce por los Tribunales de los
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VL.

VII.

VIIL.

Estados y del Distrito Federal en los casos previstos por el articulo 107,
fraccioén XIl, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en
los demas en que, por disposicion de la ley deban actuar en auxilio de la
Justicia Federal.

De conformidad con el articulo 11 de la Ley Organica del Poder Judicial del
Estado de Aguascalientes, el Presidente de “EL TRIBUNAL” es el
representante legal del Poder Judicial del Estado de Aguascalientes.

El 23 de julio de 2010, el Magistrado Fernando Gonzalez de Luna fue
designado Presidente de “EL TRIBUNAL”, por acuerdo del Pleno.

“‘EL TRIBUNAL” tiene interés en llevar a cabo programas de trabajo
coordinado con ‘LA SUPREMA CORTE” para la sistematizacion de
informacion y control de expedientes, asi como la gestion de documentos
electrénicos de archivo.

En términos de lo dispuesto por el articulo 95, fraccidén VI, de la Ley Organica
del Poder Judicial del Estado de Aguascalientes, corresponde al Consejo de
la Judicatura Estatal comisionar a sus miembros para proponer programas de
capacitacion del personal del Poder Judicial.

De conformidad con el articulo 96 de la referida Ley, el Poder Judicial contara
con un organismo que se denominara Instituto de Capacitacion del Poder
Judicial del Estado.

“EL TRIBUNAL" tiene interés en contribuir a la integracion de la base de datos
que establezca “LA SUPREMA CORTE?” relativa a las versiones publicas de
las resoluciones emitidas por los Tribunales de los Estados y del Distrito
Federal, al ejercer dentro del juicio de amparo las diversas atribuciones
conferidas por el articulo 107 constitucional y la Ley Reglamentaria de ese
numeral, asi como en las que haya ejercido el control difuso de la
Constitucion en los términos de lo sefalado en los articulos 1o0. y 133
constitucionales; y de las dictadas al conocer de algin medio de control
previsto en las Constituciones locales.

Sefala como domicilio para todos los efectos legales, el ubicado en A\venida
Heroe de Nacozari esquina Av. Lopez Mateos S/N, Colonia San Luis, Cédigo
Postal 20250, Aguascalientes, Aguascalientes.

A suvez, “LAS PARTES” declaran que:

l.

Se reconocen a través de sus representantes la personalidad y capacidad
juridica para la celebracion del presente Convenio.

Tienen la voluntad de fortalecer y superar los esquemas tradicionales de

colaboracién y propiciar nuevos mecanismos que permitan encontrar

respuestas favorables a los retos de la imparticiéon de justicia.
A
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lll. Las instituciones firmantes estan persuadidas de la importancia que revisten
los intercambios de experiencias y conocimientos, asi como de la realizacion
de actividades conjuntas, en cuanto permiten mejorar el nivel de formacion y
preparacion de los integrantes de los Poderes Judiciales de los Estados
Unidos Mexicanos, en favor del respeto a los derechos fundamentales
establecidos en el articulo 17 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos.

IV.  Es su voluntad ejercer los compromisos que se deriven de este Convenio, en
los términos y condiciones que en él se establecen.

Por lo que han decidido celebrar el presente Convenio de Colaboracion, al tenor de
las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio tiene por objeto establecer las bases
para la cooperacion, el intercambio y la difusion de informacion generada por “LA
SUPREMA CORTE” y “EL TRIBUNAL”, para realizar trabajos de colaboracion
técnico-juridica en materia de administracion, analisis, tratamiento y la consulta de
acervos bibliograficos, hemerograficos, legislativos, judiciales, administrativos vy
jurisprudenciales; asi como para la capacitacion en materia de control de la
constitucionalidad y de la convencionalidad.

SEGUNDA. AREAS DE COOPERACION. Para el logro de dichos propésitos, se
citan de manera enunciativa, mas no limitativa, las siguientes actividades que podran
realizarse en colaboracion en el marco del presente Convenio:

a) Integracion de una base de datos de las sentencias y las diversas
resoluciones que emita “EL TRIBUNAL", al ejercer dentro del juicio de
amparo las atribuciones que le confiere el articulo 107 constitucional, fraccién
XIl, y la Ley Reglamentaria de este numeral, asi como aquellas en las que
ejerza el control difuso de la Constitucién en términos de lo sefialado en los
articulos 10. y 133 constitucionales; y las dictadas al conocer de algin medio
de control previsto en la Constitucion Politica del Estado de Aguascalientes.

b) Elaboracién de un programa especifico de capacitacion referente al control de
// la constitucionalidad y de la convencionalidad, asi como su imparticién a los
servidores publicos que designe “EL TRIBUNAL”.

c) Desarrollo de actividades juridicas de investigacién y publicaciéon o coediciéon
de obras sobre temas de interés comun; asi como el intercambio o canje de
las publicaciones que editen.

d) Asesoria e intercambio de experiencias y buenas practicas en materia de
dministracion, analisis, tratamiento, conservacion y consulta de acervos
ocumentales archivisticos judiciales o administrativos, bibliohemerograficos y

normativos.



TERCERA. INSTRUMENTACION. La colaboracion entre “LAS PARTES” se
desarrollara con base en los planes de trabajo que los servidores publicos
responsables de las areas de colaboracion a que éste se refiere, coordinadamente,
pongan a consideracion de los titulares de las respectivas Secretarias Generales de
Acuerdos de cada Parte.

“LAS PARTES” se comprometen a formular el primer plan de actividades dentro de
los treinta dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente Convenio, y a
dar seguimiento a su instrumentacién una vez que sea autorizado.

CUARTA. COORDINACION DE ACTIVIDADES. “LAS PARTES” acuerdan crear un
Organo de Seguimiento con el objeto de establecer los planes de actividades, sus
modalidades de ejecucidén y los medios necesarios para su realizaciéon, asi como
para examinar los resultados de la cooperacion realizada.

Por parte de “LA SUPREMA CORTE”, se designa al Licenciado Rafael Coello
Cetina, Secretario General de Acuerdos, y a la Licenciada Diana Castafeda Ponce,
titular del Centro de Documentacién y Analisis, Archivos y Compilacién de Leyes.

Por parte de “EL TRIBUNAL” se designa a la Licenciada Maria del Carmen Martinez
Nava, Secretaria General de Acuerdos y a la Licenciada Susana lveth Negrete
Valdés, Encargada de Despacho del Instituto de Capacitacién, Mediacién y
Conciliacion del Poder Judicial del Estado de Aguascalientes.

QUINTA. ATRIBUCIONES DEL ORGANO DE SEGUIMIENTO.
Las atribuciones de los responsables de ambas partes son:

a) Elaborar el programa de actividades durante los treinta dias siguientes a la
suscripcion del presente Convenio.

b) Resolver de mutuo acuerdo los asuntos que se deriven durante la ejecucion
del programa de actividades y que tengan como finalidad cumplir con el objeto
del presente Convenio.

c) Presentar las propuestas de modificacion del presente instrumento y, en su
caso, someterlas a quienes firmaron el Convenio como representantes y a los
organos que correspondan. k

d) Revisar el cumplimiento de los compromisos acordados y realizar los ajustes
que sean necesarios para su debido cumplimiento.

e) Proponer la suscripcion de otros instrumentos juridicos que atiendan asuntos
particulares relacionados con el presente Convenio.

SEXTA. BASE DE DATOS. “EL TRIBUNAL" se compromete a remitir la version 1 |
publica de las resoluciones referidas en los antecedentes, en términos de la <
normativa aplicable en materia de transparencia, acceso a la informacion y \
proteccion de datos personales, a la direccidn electrénica que le proporcione “LA
SUPREMA CORTE” o por el medio electrénico resulte idoneo a efecto de que
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exista certeza sobre la informaciéon que se brinde, en la inteligencia de que tendra
acceso al vinculo en el cual “LA SUPREMA CORTE” difunda las resoluciones de esa
naturaleza emitidas por los érganos jurisdiccionales de los Tribunales Superiores de
Justicia de los Estados y del Distrito Federal que acepten incorporarse.

En la referida base de datos, “LA SUPREMA CORTE” también difundira los
principales criterios que haya establecido en relacion con el alcance de los derechos
humanos reconocidos en la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
en los tratados internacionales de los que el Estado Mexicano sea parte.

“‘EL TRIBUNAL” enviara a “LA SUPREMA CORTE” la version publica de las
resoluciones en materia de amparo de los Jueces de Primera Instancia en los
supuestos previstos por la Ley de Amparo; aquellas en las que ejerza el control
difuso de la Constitucién en términos de lo sefalado en sus articulos 10. y 133; y las
que se refieran al control de la constitucionalidad local.

“EL TRIBUNAL” enviara a “LA SUPREMA CORTE” la version publica de las
resoluciones que conformaran la base de datos en un plazo de treinta dias habiles
siguientes a la aprobacién del engrose de la sentencia correspondiente.

De las sentencias remitidas por “EL TRIBUNAL” y de las emitidas por “LA
SUPREMA CORTE” en la materia, se generaran discos compactos para su consulta
por los servidores publicos adscritos a cada una de “LAS PARTES”, que los
requieran para el ejercicio de sus funciones.

SEPTIMA. PROTECCION Y UTILIZACION DE LA INFORMACION. “LAS PARTES’
podran utilizar libremente toda la informacién intercambiada en virtud del presente
Convenio; excepto en aquellos casos en que la Parte que lo suministré6 haya
establecido restricciones o reservas de uso o difusidn. En ningdn caso, la
informacién intercambiada podra ser transferida por una de “LAS PARTES” a
terceros, sin el previo consentimiento por escrito de la otra Parte.

La confidencialidad o la difusion de los resultados de la(s) investigacion(es) deberan
ser determinadas por “LAS PARTES” de acuerdo a la estrategia de transferencia que
se determine, consistente con la naturaleza publica o privada del bien a transferir. En
‘marco de dicha estrategia, “LAS PARTES” signatarias deberan proteger los

g /resultados de sus investigaciones. Los derechos sobre eventuales resultados

cientificos y/o técnicos obtenidos durante la ejecucién de los proyectos (propiedad
intelectual o industrial) se definiran de conformidad con los aportes intelectuales de
cada una de “LAS PARTES".

OCTAVA. PROPIEDAD DE LOS BIENES. Los bienes muebles e inmuebles de “LA
SUPREMA CORTE” y de “EL TRIBUNAL” afectos a la ejecucion de este Convenio
para el desarrollo de los planes de trabajo, o los que pudieran agregarse y/o
utilizarse en el futuro, continuaran en el patrimonio de la parte a la que pertenecen, o
n cuyos fondos hubiesen sido adquiridos, salvo determinacion en contrario
manifestada formalmente. Los elementos inventariados que se entregaren por una
“LAS PARTES” a la otfra en calidad de préstamo deberan ser restituidos a la
itucion que los haya facilitado una vez cumplida la finalidad para la que fueron



entregados, en buen estado de conservacion, sin perjuicio del demérito ocasionado
por el uso normal y la accién del tiempo. La Parte receptora sera considerada para
todos los efectos como depositaria legal de los elementos recibidos, con las
consecuencias que ello represente.

NOVENA. FINANCIAMIENTO. “LAS PARTES” acuerdan que los gastos resultantes
de las actividades de cooperacion definidas en el plan de trabajo seran sufragados
por la institucién que incurra en ellos, a menos que se acuerde por escrito otra
modalidad. “LAS PARTES” en todo tiempo estableceran las condiciones para el
financiamiento de cada actividad en particular, antes de su inicio.

DECIMA. RELACION LABORAL. El personal comisionado por cada una de “LAS
PARTES” continuara bajo la direccion y dependencia de la institucion a la que
pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra, a la
gue en ningun caso se le considerara como patrén sustituto.

Cada una de “LAS PARTES” sera responsable por los accidentes laborales que
sufra su personal o por los dafos en su propiedad, independientemente del lugar
donde éstos ocurran, y no se entablaran juicios ni presentara reclamacion alguna en
contra de la otra Parte, a menos que haya sido consecuencia de negligencia grave o
conducta dolosa, en cuyo caso debera cubrirse la indemnizacién correspondiente.

DECIMA PRIMERA. GASTOS Y VIATICOS. “LAS PARTES” sufragaran los gastos y
viaticos de sus respectivos representantes en la comision de trabajo, cuando sea
necesario efectuar desplazamientos fuera de su sede institucional, a menos que se
acuerde por escrito otra modalidad.

Para el desarrollo de las actividades convenidas de colaboracion, la institucion en
donde se realicen éstas proporcionara infraestructura, mobiliario, equipos y otros
apoyos que considere pertinentes de acuerdo a sus posibilidades.

DECIMA SEGUNDA. COMUNICADOS. Para las comunicaciones de tipo general,
producto de este Convenio, “LAS PARTES” refieren a los domicilios que se
mencionan ad initio.

DECIMA TERCERA. ENTRADA EN VIGOR Y TERMINACION ANTICIPADA. EI
presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra una
.duracion indefinida, pudiendo darse por terminado por cualquiera de “LAS PARTES”
mediante notificacion escrita dirigida a la otra, con dos meses de antelacion, por lo
menos, a la fecha en que se requiera dejarlo sin efecto. En todo caso, habran de ser
finalizadas las actividades que estén en curso con arreglo a los planes de
actividades. :

DECIMA CUARTA. MODIFICACIONES. El presente Convenio podra ser modificado
por mutuo consentimignto de “LAS PARTES”; y su formalizacion se realizara a
través de comunicacioﬁes oficiales escritas, en las que se especifique_la fecha de su
entrada en vigor. \




DECIMA QUINTA. INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS. ‘LAS PARTES”
convienen en que el presente instrumento es producto de la buena fe, por lo que
realizaran todas las acciones necesarias para su debido cumplimiento. En caso de
presentarse alguna duda o discrepancia sobre su interpretacion o cumplimiento, ésta
se resolvera por el Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, de acuerdo a
lo dispuesto por el articulo 11, fraccion XX, de la Ley Organica del Poder Judicial de
la Federacion, el que dictara resoluciones de caracter inapelable

En prueba de conformidad, se firman tres ejemplares originales de un mismo tenor y
a un solo efecto, en las ciudades de Aguascalientes, Aguascalientes y México,
Distrito Federal, a los doce dias del mes de junio del afio dos mil doce.

POR LA POR EL
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICIA DEL
NACION ESTADO DE AGUASCALIENTES

%%

LVA MEZA MAGISTRA IéERNANDO GONZALEZ DE

MINISTRO JUAN

LUNA
PRESID PRES ENTE
~ TESTIGOS : J
LICENCIADG /KAFAEL COELLO CETINA DA MARIA DEL\CARMEN
7 MARTINEZ NAVA
SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS ~ SECRETARIA GENERAL DE ACUERDOS
I v
LICENG DA DIANA|CASTANEDA
| PONC _
TITULAR DEL CENTRO DE ARGADA DE DESPACHO DEL
DOCUMENTACION Y ANALISIS, INSTITUTO DE CAPACITACION,
ARCHIVOS Y COMPILACION DE LEYES MEDIACION Y CONCILIACION DEL

PODER JUDICIAL DEL ESTADO
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